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Warning  IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

This warning symbol means danger. You are in a situation that could cause bodily injury. Before you
work on any equipment, be aware of the hazards involved with electrical circuitry and be familiar
with standard practices for preventing accidents. Use the statement number provided at the end of
each warning to locate its translation in the translated safety warnings that accompanied this
device. Statement 1071

SAVE THESE INSTRUCTIONS

Waarschuwing BELANGRIJKE VEILIGHEIDSINSTRUCTIES

Dit waarschuwingssymbool betekent gevaar. U verkeert in een situatie die lichamelijk letsel kan
veroorzaken. Voordat u aan enige apparatuur gaat werken, dient u zich bewust te zijn van de bij
elektrische schakelingen betrokken risico's en dient u op de hoogte te zijn van de standaard
praktijken om ongelukken te voorkomen. Gebruik het nummer van de verklaring onderaan de
waarschuwing als u een vertaling van de waarschuwing die bij het apparaat wordt geleverd, wilt
raadplegen.

BEWAAR DEZE INSTRUCTIES
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Varoitus ~ TARKEITA TURVALLISUUSOHJEITA

Tama varoitusmerkki merkitsee vaaraa. Tilanne voi aiheuttaa ruumiillisia vammoja. Ennen kuin
késittelet laitteistoa, huomioi sdhkopiirien kasittelemiseen liittyvat riskit ja tutustu
onnettomuuksien yleisiin ehkaisytapoihin. Turvallisuusvaroitusten kddnnokset loytyvit laitteen
mukana toimitettujen kdannettyjen turvallisuusvaroitusten joukosta varoitusten lopussa nikyvien
lausuntonumeroiden avulla.

SAILYTA NAMA OHJEET

Attention IMPORTANTES INFORMATIONS DE SECURITE

Ce symbole d'avertissement indique un danger. Vous vous trouvez dans une situation pouvant
entrainer des blessures ou des dommages corporels. Avant de travailler sur un équipement, soyez
conscient des dangers liés aux circuits électriques et familiarisez-vous avec les procédures
couramment utilisées pour éviter les accidents. Pour prendre connaissance des traductions des
avertissements figurant dans les consignes de sécurité traduites qui accompagnent cet appareil,
référez-vous au numéro de l'instruction situé a la fin de chaque avertissement.

CONSERVEZ CES INFORMATIONS

Warnung WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE

Dieses Warnsymbol bedeutet Gefahr. Sie befinden sich in einer Situation, die zu Verletzungen fiihren
kann. Machen Sie sich vor der Arbeit mit Geraten mit den Gefahren elektrischer Schaltungen und
den iiblichen Verfahren zur Vorbeugung vor Unfillen vertraut. Suchen Sie mit der am Ende jeder
Warnung angegebenen Anweisungsnummer nach der jeweiligen Ubersetzung in den iibersetzten
Sicherheitshinweisen, die zusammen mit diesem Gerat ausgeliefert wurden.

BEWAHREN SIE DIESE HINWEISE GUT AUF.

Avvertenza IMPORTANTI ISTRUZIONI SULLA SICUREZZA

Questo simbolo di avvertenza indica un pericolo. La situazione potrebbe causare infortuni alle
persone. Prima di intervenire su qualsiasi apparecchiatura, occorre essere al corrente dei pericoli
relativi ai circuiti elettrici e conoscere le procedure standard per la prevenzione di incidenti.
Utilizzare il numero di istruzione presente alla fine di ciascuna avvertenza per individuare le
traduzioni delle avvertenze riportate in questo documento.

CONSERVARE QUESTE ISTRUZIONI

Advarsel VIKTIGE SIKKERHETSINSTRUKSJONER

Dette advarselssymbolet betyr fare. Du er i en situasjon som kan fore til skade pa person. Far du
begynner a arbeide med noe av utstyret, ma du veere oppmerksom pa farene forbundet med
elektriske kretser, og kjenne til standardprosedyrer for a forhindre ulykker. Bruk nummeret i slutten
av hver advarsel for a finne oversettelsen i de oversatte sikkerhetsadvarslene som fulgte med denne
enheten.

TA VARE PA DISSE INSTRUKSJONENE
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Aviso INSTRUCOES IMPORTANTES DE SEGURANCA

Este simholo de aviso significa perigo. Vocé estda em uma situacéo que podera ser causadora de
lesdes corporais. Antes de iniciar a utilizacao de qualquer equipamento, tenha conhecimento dos
perigos envolvidos no manuseio de circuitos elétricos e familiarize-se com as praticas habituais de
prevencao de acidentes. Utilize o nimero da instrucao fornecido ao final de cada aviso para
localizar sua traducao nos avisos de seguranca traduzidos que acompanham este dispositivo.

GUARDE ESTAS INSTRUCOES

jAdvertencia! INSTRUCCIONES IMPORTANTES DE SEGURIDAD

Este simbolo de aviso indica peligro. Existe riesgo para su integridad fisica. Antes de manipular
cualquier equipo, considere los riesgos de la corriente eléctrica y familiaricese con los
procedimientos estandar de prevencion de accidentes. Al final de cada advertencia encontrara el
nimero que le ayudara a encontrar el texto traducido en el apartado de traducciones que acompaiia
a este dispositivo.

GUARDE ESTAS INSTRUCCIONES

Varning! VIKTIGA SAKERHETSANVISNINGAR

Denna varningssignal signalerar fara. Du befinner dig i en situation som kan leda till personskada.
Innan du utfor arbete pa nagon utrustning maste du vara medveten om farorna med elkretsar och
kénna till vanliga forfaranden for att forebygga olyckor. Anvand det nummer som finns i slutet av
varje varning for att hitta dess oversattning i de oversatta sikerhetsvarningar som medfoljer denna
anordning.

SPARA DESSA ANVISNINGAR

Figyelem FONTOS BIZTONSAGI ELOIRASOK

Ez a figyelmezeto jel veszélyre utal. Sérilésveszélyt rejto helyzetben van. Mielott
barmely berendezésen munkat végezte, legyen figyelemmel az elektromos aramkorék
okozta kockazatokra, és ismerkedjen meg a szokasos balesetvédelmi eljarasokkal.

A kiadvanyban szereplo figyelmeztetések forditasa a késziilékhez mellékelt biztonsagi
figyelmeztetések kozétt talalhatd; a forditas az egyes figyelmeztetések végén lathaté
szam alapjan keresheto meg.

ORIZZE MEG EZEKET AZ UTASITASOKAT!

Mpepynpexpexve BAXXHbIE MHCTPYKLIUX MO COBIMIOAEHNIO TEXHUKU BESOMNACHOCTHU

ATOoT cMMBON NpeaynpexaeHns o603HavYaeT onacHoCcTb. To eCTb MMeeT MecTo CUTyauus, B
KOTOPOW criegyeT onacarbCs TenecHbIX noBpexaeHui. Mepea akcnnyaTtaumei o6opyaoBaHus
BbISICHUTE, KAKMM OMACHOCTSIM MOXeT NoABepraTbCcA NonbL3oBaTesb NpU UCMNOMb30BaHUU
3MeKTPUYECKUX Lienei, U 03HaKOMbLTECH C NpaBunamMu TeXHUKU 6e3onacHoOCTY Arnis
npeAoTBpalLeHUsi BO3MOXHbIX HECYACTHLIX crlyyaeB. Bocnonb3ayiitecb HoMepoM 3asiBNeHus,
npuBeAeHHbIM B KOHLIE KaXAoro npeaynpexaeHusl, YTo6bl HANTU ero nepeBeAeHHbIN BapuaHT
B NepeBoAe npeaynpexaeHuin no 6esonacHocTu, NpunaraemMom K JaHHOMY YCTPOWCTBY.

COXPAHUTE 3TU UHCTPYKLUUN
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Aviso INSTRUCOES IMPORTANTES DE SEGURANGA

Este simbolo de aviso significa perigo. Vocé se encontra em uma situacao em que harisco de lesdes
corporais. Antes de trabalhar com qualquer equipamento, esteja ciente dos riscos que envolvem os
circuitos elétricos e familiarize-se com as praticas padrdo de prevencéo de acidentes. Use o
nimero da declaracao fornecido ao final de cada aviso para localizar sua traducao nos avisos de
seguranca traduzidos que acompanham o dispositivo.

GUARDE ESTAS INSTRUCOES

Advarsel VIGTIGE SIKKERHEDSANVISNINGER

Dette advarselssymbol betyder fare. Du befinder dig i en situation med risiko for
legemesbheskadigelse. Far du begynder arbejde pa udstyr, skal du veere opmaerksom pa de
involverede risici, der er ved elektriske kredsleb, og du skal seette dig ind i standardprocedurer til
undgaelse af ulykker. Brug erklaeringsnummeret efter hver advarsel for at finde overszettelsen i de
oversatte advarsler, der fulgte med denne enhed.

GEM DISSE ANVISNINGER
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Upozorenje

Upozornéni

Mpocidotroinon

NINTR

npeaynpeayBamwe

VAZNE SIGURNOSNE NAPOMENE

Ovaj simbol upozorenja predstavlja opasnost. Nalazite se u situaciji koja moze prouzrogiti
tjelesne ozljede. Prije rada s bilo kojim uredajem, morate razumjeti opasnosti vezane uz
elektriéne sklopove, te biti upoznati sa standardnim na¢inima izbjegavanja nesrec¢a. U
prevedenim sigurnosnim upozorenjima, prilozenima uz uredaj, mozete prema broju koji se
nalazi uz pojedino upozorenje pronaéi i njegov prijevod.

SACUVAJTE OVE UPUTE

DULEZITE BEZPECNOSTNI POKYNY

Tento upozorniujici symbol oznaéuje nebezpedéi. Jste v situaci, ktera by mohla zpusobit
nebezpeci urazu. Pfed praci na jakémkoliv vybaveni si uvédomte nebezpeci souvisejici

s elektrickymi obvody a seznamte se se standardnimi opatfenimi pro pfedchazeni draziim.
Podle &isla na konci kazdého upozornéni vyhledejte jeho pfeklad v prelozenych
bezpeénostnich upozornénich, ktera jsou pfilozena k zafizeni.

USCHOVEJTE TYTO POKYNY

ZHMANTIKEX OAHIIEXZ AZPANEIAZ

AuTté 10 TTpoEIdOTTOINTIKO OUMBOAO onuaivel Kivduvo. BpiokeaTe o€ KATAGTACN TTOU PTTOPE va
TTPoKaAETEl TpaUMATIOUO. IMpiv EpyacTeiTe € OTTOI0ONATIOTE ECOTTAIOUO, VA £XETE UTTOWN OAG TOUG
KIvdUvoug TTou OXeTiCovTal Je Ta NAEKTPIKA KUKAWPATA Kal va £XETE €E0IKEIWOEI Pe TIG OUVABEIG
TIPAKTIKEG YIO TNV ATTOQUYH ATUXNHATWY. XpNOIYOTTIOINCTE TOoV apiBuod dAwaong TTou TTAPEXETAI OTO
TENOG KABe TTpoEIdOTTOINONG, VIO VA EVTOTTIOETE TN METAPPAOCT TNG OTIG HETAPPATHEVES
TTPOEIBOTTIOINCEIS AOPAAEIOG TTOU OUVOBEUOUV TN CUOKEUN).

OYNASTE AYTEX TIZ OAHIEX
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BAXXHW BE3SBEHOCHUW HAMATCTBUJA

CumbonoT 3a npegynpenyBare 3Ha4yun onacHocT. Ce Haorate BO cuTyauuja LUTO MOXe Aa
npeam3Buka TenecHu nospeau. MNpep oa pabotute co onpemara, buaete CBECHU 3a PU3MKOT LUTO
MOCTOM Kaj eneKkTpuyHUTE Kona u Tpeba Aa rv no3HaBaTe cTaHO4apAHUTE NOCTanku 3a cnpeyvyBake Ha
HecpekHu criyyqaun. MickopucTteTte ro 6pojoT Ha usjaBara LITO Ce Haora Ha KpajoT Ha Cekoe
npegynpenysBare 3a Aa ro HajaeTe HEroBUOT Nepuop, Bo npeseaeHute 6e3beqHoCHU
npeaynpegysarsa LUTO Ce UcnopavaHn co ypeaorT.

YYBAJTE ' OBUE HAMATCTBUJA
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WAZNE INSTRUKCJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Ten symbol ostrzezenia oznacza niebezpieczenstwo. Zachodzi sytuacja, ktéra moze
powodowac obrazenia ciata. Przed przystgpieniem do prac przy urzadzeniach nalezy
zapozna¢ si¢ z zagrozeniami zwigzanymi z uktadami elektrycznymi oraz ze standardowymi
srodkami zapobiegania wypadkom. Na koricu kazdego ostrzezenia podano numer, na
podstawie ktérego mozna odszukaé ttumaczenie tego ostrzezenia w dotgczonym do
urzadzenia dokumencie z ttumaczeniami ostrzezen.

NINIEJSZE INSTRUKCJE NALEZY ZACHOWAC

DOLEZITE BEZPECNOSTNE POKYNY

Tento varovny symbol oznacuje nebezpecéenstvo. Nachadzate sa v
situacii s nebezpecéenstvom urazu. Pred pracou na akomkolvek vybaveni
si uvedomte nebezpeéenstvo suvisiace s elektrickymi obvodmi a
oboznamte sa so Standardnymi opatreniami na predchadzanie urazom.
Podla ¢isla na konci kazdého upozornenia vyhladajte jeho preklad v
prelozenych bezpeénostnych upozorneniach, ktoré su prilozené k
zariadeniu.

USCHOVAJTE SITENTO NAVOD

POMEMBNI VARNOSTNI NAPOTKI

Ta opozorilni simbol pomeni nevarnost. Nahajate se v situaciji, kjer lahko pride do telesnih
poskodb. Preden pri¢nete z delom na napravi, se morate zavedati nevarnosti udara
elektriénega toka, ter tudi poznati preventivne ukrepe za preprecevanje taksnih nevarnosti.
Uporabite obrazlozitveno Stevilko na koncu posameznega opozorila, da najdete opis
nevarnosti v prilozenem varnostnem priro¢niku.

SHRANITE TE NAPOTKE!
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A

Warning

Waarschuwing

Varoitus

Attention

Warnung

Avvertenza

Advarsel

Aviso

jAdvertencia!

Varning!

Figyelem

T, ZO~=a T VR ENTWA AN RS RHAEHEOSFEICHR L TV ET,

F94: YRk RSy TOELSE

During this procedure, wear grounding wrist straps to avoid ESD damage to the card. Do not directly
touch the backplane with your hand or any metal tool, or you could shock yourself.

Draag tijdens deze procedure aardingspolshanden om te vermijden dat de kaart beschadigd wordt
door elektrostatische ontlading. Raak het achterbord niet rechtstreeks aan met uw hand of met een
metalen werktuig, omdat u anders een elektrische schok zou kunnen oplopen.

Kéytd tamén toimenpiteen aikana maadoitettuja rannesuojia estdédksesi kortin vaurioitumisen
sidhkostaattisen purkauksen vuoksi. Ald kosketa taustalevyé suoraan kadellasi tai metallisella
tyokalulla sahkodiskuvaaran takia.

Lors de cette procédure, toujours porter des bracelets antistatiques pour éviter que des décharges
électriques n‘'endommagent la carte. Pour éviter I'électrocution, ne pas toucher le fond de panier
directement avec la main ni avec un outil meétallique.

Zur Vermeidung einer Beschadigung der Karte durch elektrostatische Entladung wahrend dieses
Verfahrens ein Erdungshand am Handgelenk tragen. Bei Beriihrung der Riickwand mit der Hand oder
einem metallenen Werkzeug besteht Elektroschockgefahr.

Durante questa procedura, indossare bracciali antistatici per evitare danni alla scheda causati da
un’eventuale scarica elettrostatica. Non toccare direttamente il pannello delle connessioni, né con
le mani né con un qualsiasi utensile metallico, perché esiste il pericolo di folgorazione.

Bruk jordingsarmband under prosedyren for a8 unnga ESD-skader pa kortet. Unnga direkte beraring
av bakplanet med handen eller metallverktay, slik at di ikke far elektrisk stat.

Durante este procedimento e para evitar danos ESD causados a placa, use fitas de ligacao a terra
para os pulsos. Para evitar o risco de choque eléctrico, ndo toque directamente na parte posterior
com a mao ou com qualquer ferramenta metalica.

Usartiras conectadas a tierra en las muiiecas durante este procedimiento para evitar dafios en la
tarjeta causados por descargas electrostaticas. No tocar el plano posterior con las manos ni con
ninguna herramienta metalica, ya que podria producir un choque eléctrico.

Anvénd jordade armbandsremmar under denna procedur for att forhindra elektrostatisk skada pa
kortet. Ror inte vid baksidan med handen eller metallverktyg da detta kan orsaka elektrisk stot.

Az elektromos kisiilés okozta meghibasodas elkeriilése érdekében az eljaras soran viseljen
foldel6 csuklopantot. Se kézzel, se fém eszkdzzel ne érjen hozza a kartya hatlapjahoz, mert
kilénben aramiitést szenvedhet.
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MpepynpexxpeHve Mpw BbINOIHEHWN JAHHOW MPOLLEAYpPbl HaAeHbTe 3a3emMsieHHble BpacneTbl, YTobbl n3bexkarb
NOBPEXAEHNA MaTbl ANIEKTPOCTATUYECKUM pa3pAnoM. He pgotparmBanTtecb A0 3afHEN naHenu
pyKOI7I nnn MetTasin4yeCcKnmM npenmMeTomM, NoCKOJIbKY 3TO MOXXET NPUBECTU K NOpa>keHuto
ANEeKTPUYECKNM TOKOM.

=L EREREY EREEGETERESD R - B2RFRAMNEEIREREMEER - SNER SRS -
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AT—FrA2 1029 : TS UODFEEIL— FEEKUH/NN— RL

A

Warning  Blank faceplates and cover panels serve three important functions: they prevent exposure to
hazardous voltages and currents inside the chassis; they contain electromagnetic interference
(EMI) that might disrupt other equipment; and they direct the flow of cooling air through the chassis.
Do not operate the system unless all cards, faceplates, front covers, and rear covers are in place.

Waarschuwing Lege viakplaten en afdekpanelen vervullen drie belangrijke functies: ze voorkomen blootstelling
aan gevaarlijke voltages en stroom binnenin het frame, ze bevatten elektromagnetische storing
(EMI) hetgeen andere apparaten kan verstoren en ze leiden de stroom van koellucht door het frame.
Het systeem niet bedienen tenzij alle kaarten, vilakplaten en afdekkingen aan de voor- en achterkant
zich op hun plaats bevinden.

Varoitus Tyhjilla tasolaikoilla ja suojapaneeleilla on kolme tirkeaa kayttotarkoitusta: Ne suojaavat
asennuspohjan sisaisille vaarallisille jannitteille ja sdhkovirralle altistumiselta; ne pitavat
sisdlldaan elektromagneettisen hairion (EMI), joka voi hairitda muita laitteita; ja ne suuntaavat
tuuletusilman asennuspohjan lédpi. Jarjestelmaa ei saa kdyttaa, elleivit kaikki tasolaikat, etukannet
ja takakannet ole kunnolla paikoillaan.

Attention Ne jamais faire fonctionner le systéeme sans que I'intégralité des cartes, des plaques métalliques et
des panneaux avant et arriére ne soient fixés a leur emplacement. Ceux-ci remplissent trois
fonctions essentielles : ils évitent tout risque de contact avec des tensions et des courants
dangereux a l'intérieur du chassis, ils évitent toute diffusion d’interférences électromagnétiques
qui pourraient perturber le fonctionnement des autres équipements, et ils canalisent le flux d'air de
refroidissement dans le chassis.

Warnung Blanke Faceplates und Abdeckungen haben drei wichtigen Funktionen: (1) Sie schiitzen vor
gefdhrlichen Spannungen und Strom innerhalb des Chassis; (2) sie halten elektromagnetische
Interferenzen (EMI) zuriick, die andere Gerate storen konnten; (3) sie lenken den kiihlenden
Luftstrom durch das Chassis. Das System darf nur betrieben werden, wenn alle Karten, Faceplates,
Voder- und Riickabdeckungen an Ort und Stelle sind.
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Avvertenza Le piattaforme bianche e i panelli di protezione hanno tre funzioni importanti: Evitano I'esposizione
a voltaggi e correnti elettriche pericolose nello chassis, trattengono le interferenze
elettromagnetiche (EMI) che potrebbero scombussolare altri apparati e dirigono il flusso di aria per
il raffreddamento attraverso lo chassis. Non mettete in funzione il sistema se le schede, le
piattaforme, i panelli frontali e posteriori non sono in posizione.

Advarsel Blanke ytterplater og deksler sgrger for tre viktige funksjoner: de forhindrer utsettelse for farlig
spenning og strem inni kabinettet; de inneholder elektromagnetisk forstyrrelse (EMI) som kan
avbryte annet utstyr, og de dirigerer luftavkjelingsstrammen gjennom kabinettet. Betjen ikke
systemet med mindre alle kort, ytterplater, frontdeksler og bakdeksler sitter pa plass.

Aviso As faces furadas e os painéis de proteccao desempenham trés importantes fungdes: previnem
contra uma exposicao perigosa a voltagens e correntes existentes no interior do chassis; previnem
contra interferéncia electromagnética (EMI) que podera danificar outro equipamento; e canalizam
o fluxo do ar de refrigeracéo através do chassis. Nao devera operar o sistema sem que todas as
placas, faces, proteccdes anteriores e posteriores estejam nos seus lugares.

jAdvertencia! Las placas frontales y los paneles de relleno cumplen tres funciones importantes: evitan la
exposicion a niveles peligrosos de voltaje y corriente dentro del chasis; reducen la interferencia
electromagnética (EMI) que podria perturbar la operacion de otros equipos y dirigen el flujo de aire
de enfriamiento a través del chasis. No haga funcionar el sistema a menos que todas las tarjetas,
placas frontales, cubiertas frontales y cubiertas traseras estén en su lugar.

Varning! Tomma framplattor och skyddspaneler har tre viktiga funktioner: de forhindrar att personer utsitts
for farlig spanning och strom som finns inuti chassit; de innehaller elektromagnetisk interferens
(EMI) som kan stora annan utrustning; och de styr riktningen pa kylluftsflodet genom chassit. Anvéand
inte systemet om inte alla kort, framplattor, fram- och bakskydd ar pa plats.

Figyelem Az el6lapok és burkolépanelek harom fontos funkciot toltenek be: biztositjak a veszélyes
fesziltségli és aramerdsséqii teriiletek érintésvédelmét; elnyelik a mas berendezések
miikédésében miikodési zavarokat okozé6 elektromagneses interferenciat (EMI); a géphazon
beliil terelik a hiit6levegdt. Csak ugy miikodtesse a rendszert, ha minden kartya, lemez, eliils6
és hatulsé burkolat a helyén van.

Mpepynpexnpexve 3arnyLKu nepepHeit naHenm u 3aLiuTHbIe MaHenu BbIMOMHAKT TPY BAXHbLIE (OYHKLMUY:
rnomoratoT n3bexarb NopaXkeHWA 3NEKTPOTOKOM BbICOKOTO HaMPFAXXEHWA NpW NPUKOCHOBEHWUM K BHYTPEHHUM
aneMeHTaM, 9KPaHMPYIOT 3IEKTPOMArHUTHOE M3NyYeHre, KOTopoe MOXET HapyLUMTb paboTy Apyroro
060pynoBaHNA, a TAaKXKEe HaNPaBNAIT OXNAXAAOLLMIA BO3AYLLIHbIA NOTOK BHYTPM Kopryca. He nonb3yiTtech
YCTPOMCTBOM CO CHATLIMU KPbILLKaMK, 3arfyLlKamu, NepesHUMU v 3aSHUMU 3aLLUTHBIMMW NaHENAMU.

EE ZTHEENZEAFGSAEENE  SNAURBLEMIIKRZNERNEEMER  SNETRRTETRENEETR
(EMI) e s EMATUESSRENRERBY - BOESEF - @R - IEMEERRETEMNRERS -
2L TJSVOORETV—-EBIUAN- ARLVE 3DOEELRRENERLELET. v —THBO

BIRABERES SVERICEMULVLD ICPHHDOREERLLET, hOBBICEHXELEZSEMI(E
BERFH) ENICHLERHA. 510 v —2EFKCAMADERERLES. h— K. BIET L
— b FIEAN—, BEOEAAIN-DBIXRTRYMSISNTHS, PRATLAEERBEIETILE
(AW
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Upozorenje

Upozornéni

Mpocidotroinon
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Plaquetas vazias e painéis de protecdo tém trés funcdes importantes: impedem a exposicao a
tensdes e correntes elétricas perigosas dentro do chassi; apresentam interferéncia
eletromagnética (EMI) que pode danificar outros equipamentos: direcionam o fluxo do ar
refrigerado pelo chassi. Nao opere o sistema a menos que todas as placas, plaquetas, tampas
frontais e tampas traseiras estejam em seu devido lugar.

Blanke frontplader og sidepaneler tjener tre vigtige formal: de forhinder udszettelse for farlig
spaending og strem inde i chassiset, de isolerer elektromagnetisk interferens (EMI), der kan forstyre
andet udstyr, og de leder en strom af kglig luft gennem chassiset. Betjen ikke systemet medmindre
alle kort, frontplader, sidepaneler og bagpaneler er pa plads.

stladelt (g8 Agell (42 paTlh (93 A glisetf sdale iy OO Adad | Cilo gtg A yLatl Oilgantgh (o S (53
3521 Jae Ga B iy () Aputloliing S Agarl Lo Logio IS (ggtioms Copom utall JSuall (B Bagam sl Oy LEiMg
OB ABIS CAIS 131 W1 ALY JLALT Jolodl W .3call JSAal (513 oy 01 5L dugr 500 Loy LaS (655 Y1

Agi150 (B B 9550 Afalinly Aogala¥) dlad ¥y Sty

Prazna prednja plo¢a i pokrovne plo¢e imaju tri vazne funkcije: sprje¢avaju izlaganje
opasnhome visokom naponu i struji unutar kucista, proizvode elektromagnetnu interferenciju
koja moze ometati rad ostalih uredaja, te usmjeravaju protok rashladnog zraka kroz kuciste.
Sustav nemojte koristiti ako sve kartice, te prednje, pokrovne i straznje ploce nisu pravilno
ugradene.

Prazdné licové desky a kryci panely maji tfi diilezité funkce: zabranuji odkryti nebezpeéného
napéti a proudu uvnitf skfiné; obsahuiji elektromagnetické ruseni, které maze rusit jina zafizeni;
sméruji proud chladiciho vzduchu skfini. Nepouzivejte systém, pokud nejsou vSechny karty,
licové desky, pfedni kryty a zadni kryty na svém misté.

O1 Kevég TTPOCOWEIG Kal TA KEVA TTAQIOI0 KAAUPUATOG XPNOIKMEUOUV VIO TPEIG ONUAVTIKEG AEITOUPYIEG:
ATTokAgiouv Tnv €kBeon o€ eTTIKIVOUVEG TAOEIG KOl PEUPOTO OTO ECWTEPIKO TOU OOCI, TTEPIKAEIOUV TIG
nAekTpopayvnTikéG TTapeUBoAES (EMI) TTou evdéxeTal va TTpokaAéoouv TTpoBAAuaTta oe GAAo
€€OTTAIOUOG Kal KATEUBUVOUV TN poR Tou agépa Wuéng péaa oTto oaaoi. Mnv B£TeTe TO oUOTNUA O€
Aeimoupyia av dev BpiokovTtal oTn B€0n TOUG OAEG Ol KAPTEG, OI UTTPOCTIVEG TTAAKEG, Ol TIPOCOWEIG Kal
ol TTAAQTEG.

D'NNNY N9'WN D'WAIN DN NIRIYN DX WYY D'wnwn 1o NNl o' 1ot ninik
Ty wavw? ni7tyn (EMI) niroiannop?y niyasn 0'7'on on ;NAYINN N2 D171 013101
75 DX NX7X NMOWwNN DX 7'WON 7X .MYINN 0T [2¥XAN MIRD NNAT DX D21DN DAL INK

.DNIjNa 0'X¥N1 0*INKRN 010201 D' TN NINIZA L1100 NINEZ ,0'0'01dN
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npeaynpenyeaxe Mpa3HuTe NpegHu NoYN 1 NNOYUTE 3a NOKPUBAHE CIYXKaT 3a TPU BaXkHM pyHKLMM: O cnpevyBaaT
U3MOXyBaH-eTO Ha PU3NYHM HarMoHW 1N CTPYM BO KYRULLTETO; COOpXaT eneKTpoOMarHeTHN
nHTepdepeHummn (EMI) wto moxat Aa nonpedysaaTt gpyra onpema; 1 ro HacodyysaaT NpOTOKOT Ha
BO3YyXOT 3a pasnagyBahe HU3 Kykuwteto. He paboTeTe CO CUCTEMOT ako CUTE KapTUYKK, NpeaHn
MnroYmn, NpeaHu Kanauu 1 3agHu Kanawum He ce Ha CBouTe MecTa.

Ostrzezenie Zaslepki i panele ostonowe petnia trzy wazne funkcje: zapobiegajg kontaktowi uzytkownika z
niebezpiecznymi napieciami i pradami wystepujacymi wewnatrz obudowy; pochtaniaja
zakldcenia elektromagnetyczne, ktére mogtyby negatywnie wptywaé na dziatanie innych
urzadzen; kieruja przeptywem powietrza chfodzagcego wewnatrz obudowy. System mozna
eksploatowa¢ wyfgcznie wtedy, gdy zamontowane sg wszystkie karty, zaslepki oraz przednie i
tylne ostony.

Upozornenie Prazdne licne dosky a krycie panely maju tri délezité funkcie: zabranuju odkrytiu
nebezpecéného napatia a prudu vnutri skrine; obsahuju elektromagnetické rusenie, ktoré méze
rusSit iné zariadenia; smeruju prud chladiaceho vzduchu cez skrifiu. Nepouzivajte systém,
pokial nie su vSetky karty, licne dosky, predné kryty a zadné kryty na svojom mieste.

AT—FA2 1030 : #IBFDHRE

A

Warning  Only trained and qualified personnel should be allowed to install, replace, or service
this equipment.

Waarschuwing Deze apparatuur mag alleen worden geinstalleerd, vervangen of hersteld door bevoegd
geschoold personeel.

Varoitus Tamain laitteen saa asentaa, vaihtaa tai huoltaa ainoastaan koulutettu ja laitteen
tunteva henkilokunta.

Attention Il est vivement recommandé de confier I'installation, le remplacement et la maintenance de ces
équipements a des personnels qualifiés et expérimenteés.

Warnung Das Installieren, Ersetzen oder Bedienen dieser Ausriistung sollte nur geschultem, qualifiziertem
Personal gestattet werden.

Avvertenza Questo apparato puo essere installato, sostituito o mantenuto unicamente da un personale
competente.

Advarsel Bare oppleert og kvalifisert personell skal foreta installasjoner, utskiftninger eller service pa
dette utstyret.

Aviso Apenas pessoal treinado e qualificado deve ser autorizado a instalar, substituir ou fazer a revisdo
deste equipamento.
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MpogidoTtroinon

NNTX

npeaynpeayBake

Solamente el personal calificado debe instalar, reemplazar o utilizar este equipo.

Endast uthildad och kvalificerad personal bor fa tillatelse att installera, byta ut eller reparera
denna utrustning.

A berendezést csak szakképzett személyek helyezhetik lizembe, cserélhetik és
tarthatjak karban.

YCTaHOBKY, 3aMeHy 1 0b6cnyxKnsaHue aToro 060pynoBaHNA MOXET OCYLLECTBATbL TOMbKO CreLmansHo
06yYeHHbIN KBANMULMPOBAHHbIA NepcoHan.

REZEE)I EEFREHARTRERITIIZFHRE - ERM4ERE -

ZOREBEDHE., K. RFIEE IREZFBICOERDH BANITo>TLEZ,
WS L) AAS ZAFE AS2 0l HHIE £XI, wH, L= ABIAS =&oliOF LICH

Somente uma equipe treinada e qualificada tem permissdo para instalar, substituir ou dar
manutencédo a este equipamento.

Kun uddannede personer ma installere, udskifte komponenter i eller servicere dette udstyr.

e Wluall ey of LalCiul of uall CuS 5o kadd (rawdll (bl o

Uredaj smije ugradivati, mijenjati i servisirati samo za to obu¢eno i osposobljeno servisno
osoblje.

Instalaci, vyménu nebo opravu tohoto zafizeni sméji provadét pouze proskolené a
kvalifikované osoby.

H toroB£TNan, n avTiKaTadoTaon Kal N ouviRpenon Tou eEOTTAICUOU ETITPETTETAI VA yivovTal Hévo atrd
KATAPTIOPEVO TTPOCWTTIKO PE Ta KATAAANAQ TTpooovTa.

T T 7907 IX,9"7NNY7 ,|'PNiN7 D'RYA D'DN0INI DA DT 7N

MecTtereTo, 3aMeHyBaHETO 1 CEPBUCUPAHLETO Ha OBaa onpema Tpeba aa My 6uae [o3BONEHO camo
Ha 0By4eH 1 KBanuuKyBaH nepcoHarn.
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Upozornenie
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Do instalacji, wymiany i serwisowania tych urzagdzen moga byé dopuszczone wytacznie osoby

wykwalifikowane i przeszkolone.

In§talaciu, vymenu alebo opravu tohto zariadenia smu vykonavat iba vyskolené a
kvalifikované osoby.

AT—FAD 1034 : "V O TL—2DERE

A

Warning

Waarschuwing
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Attention

Warnung
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jAdvertencia!

Varning!

Figyelem

MpepynpexxpeHve

Hazardous voltage or energy is present on the backplane when the system is operating. Use caution
when servicing.

Er is gevaarlijke spanning of energie aanwezig op de achterplaat wanneer het systeem bediend
wordt. Wees voorzichtig bij het onderhoud.

Kun laite on toiminnassa, taustalevyyn muodostuu vaarallista jannitetta. Ole varovainen
huoltaessasi laitetta.

Lorsque le systeme est en fonctionnement, des tensions électriques circulent sur le fond de panier.
Prendre des précautions lors de la maintenance.

Wenn das System in Betrieb ist, treten auf der Riickwandplatine gefahrliche Spannungen oder
Energien auf. Vorsicht bei der Wartung.

Quando il sistema é in funzione, il pannello posteriore & sotto tensione pericolosa. Prestare
attenzione quando si lavora sul sistema.

Farlig spenning er til stede pa bakpanelet nar systemet kjares. Utvis forsiktighet under service.

Ha presenca de voltagem perigosa ou de energia na placa traseira quando o sistema esta em
operacao. Tenha cuidado ao fazer a manutencao.

Cuando el sistema esta en funcionamiento, el voltaje del plano trasero es peligroso. Tenga cuidado
cuando lo revise.

Farlig spanning foreligger pa bakplattan nar systemet kors. Var forsiktig vid service.

A rendszer miikodése kbzben veszélyes fesziiltség vagy energia van jelen a hatlapon.
Karbantartas k6zben 6vatosan jarjon el!

Mpu pabote obopynoBaHnA Ha pa3bemMax 3afHen naHenm NPUCYTCTBYET BbICOKOE HanNpAXXeHue.
bynbre BHMMartenbHbl npu pabote ¢ o6opynoBaHNEM.
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EE  LHRGEEETH SREERERMEESREE - #ITEERFLIM -
2E JRTADOEERIE. Ny OTU—VICBRABEFEIIRINF-—DOMLo>TVET, RTEE
ZT5ELEFEBLTSEZ N,
F9| AMAEO s S M KM st 8 T= HIHXIOF SMHSLICH AEIA =8 Al =25t
AN<2.
Aviso 0 sistema em funcionamento emite tensao ou energia elétrica perigosa no painel traseiro. Seja
cauteloso ao fazer a manutencao.
Advarsel Der er farlig speending og energi pa bagpladen nar systemet er i brug. Veer forsigtig under
servicering.
PENEY]

Al syl i laty 58 - alatl ¢ 5ot B pdadel) LS gt (5o pS 5uiB o gy AUAY UGS Lo

Upozorenje Kad sustav radi, na straznjoj je plo€i prisutan opasan visoki napon ili energija. Budite oprezni
kod servisiranja.
Upozornéni Pfi provozu systému je na zadni desce nebezpecné napéti nebo energie. Pfi opravé dbejte

opatrnosti.

MpoeidoTtroinon Ortav 10 oUoTnua Asitoupyei, oTnVv TTiow TTAGKa cuvdEcewy gival TTapoUoa eTTIKivouvn Tdon A
evépyela. Na gioTe TTpooeKTIKOl KATd TIG £pyaTieg OuUVTAPNONG.

NMINTR 219'0N0 NY2A NIN'AT V1) .07'WD NDIWNN WK NINKD NI72 oM 7nwni DIon NNn
npeaynpenyBake

Ha sagHaTta nnoya uma puanyeH HanoH Unn eHepruja kora cuctemoT paGotu. Buaete npetnasnueu
npu CepBUCHPaH-ETO.

Ostrzezenie

Podczas pracy systemu na ptycie interfejsu magistrali wystepuja niebezpieczne napiecia lub
energia elektryczna. Przy wykonywaniu czynnosci serwisowych nalezy zachowaé ostroznos¢é.

Upozornenie

Pocas prevadzky systému je na zadnej doske nebezpeéné napétie alebo energia. Pri oprave
budte opatrni.
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http://www.cisco.com/en/US/docs/general/whatsnew/whatsnew.html
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